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PROGRAM STUDIOW WYZSZYCH
ROZPOCZYNAJACYCH SIE W ROKU AKADEMICKIM

data zatwierdzenia przez Rade Wydziatu

pieczec i podpis dziekana

FILOLOGIA WLOSKA

dziedzina nauk humanistycznych

jezykoznawstwo 65%

literaturoznawstwo 30%, nauki o kulturze i religii 5%

drugi
ogolnoakademicki
studia stacjonarne

ttumaczenia w komunikacji miedzykulturowe;j

120
4 semestry

Magister

Studia przewidziane sg dla absolwentéw filologii wioskiej oraz innych kierunkéw
humanistycznych i spotecznych (grupy 02 i 03 klasyfikacji ISCED), znajacych jezyk
wloski na poziomie co najmniej B2 wg klasyfikacji pozioméw zaawansowania Rady
Europy.

Przyjecia na podstawie konkursu dyplomow.

Kandydaci, ktérzy ukonczyli studia licencjackie lub magisterskie z jezykiem kierunkowym
innym niz jezyk wioski, zobowigzani sg do potwierdzenia znajomosci jezyka wioskiego na
poziomie minimum B2+ poprzez przedstawienie certyfikatu CELI 4 (lub wyzszy) lub CILS
DUE-B2 (lub wyzszy) badz tez zdajgc egzamin kwalifikacyjny (ustny).



Efekty uczenia sie
Odniesienie do efektow
uczenia sie zgodnych

Symbol efektu z Polska Ramg Kwalifikacji

kierunkowego Kierunkowe efekty uczenia si¢ Symbol Symbol
charakterystyk charakterystyk Il
uniwersalnych stopnia®
| stopnia”
WIEDZA

posiada pogtebiong i rozszerzong wiedze o specyfice

K2 W01 prgedmiotowej i metodologic’zn.ej w zakresie fiIoIggii, P7U W P7S WG

- ktérg jest w stanie rozwija¢ i twodrczo stosowaé w - -

dziatalnosci profesjonalnej

K2 W02 zna na poziomie rozszerzonym’terrpipc?logie,"i teorig z P7U W P7S WG

- zakresu filologii, w tym w szczegdlnosci filologii wioskiej - -

posiada pogtebiong wiedze o powigzaniach dziedzin

K2 W03 nauki i_dyscypliin naukow_ych wihasciwych S’l? filologii P7U W P7S WG
pozwalajgcg na integrowanie perspektyw witasciwych dla
kilku dyscyplin
wykazuje pogtebiong wiedze o0 wspdiczesnych
dokonaniach, osrodkach i szkotach badawczych

K2_W04 obejmujacg wybrane obszary dziedzin nauki i dyscyplin P7U_ W P7S WG
naukowych z zakresu filologii, a w szczegdlnosci filologii
wioskiej
posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie metod analizy,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania,

K2_W05 réznych wytwordw kultury wiasciwe dla wybranych P7U_ W P7S_WG
tradyciji, teorii lub szkét badawczych w zakresie filologii
wioskiej
posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie pojec¢ i zasad z

K2_WO06 zakresu prawa autorskiego oraz  koniecznos$¢ P7U W P7S_WK
zarzadzania zasobami wiasnosci intelektualnej

K2 W07 ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka i P7U W P7S WG

jego historycznej zmiennosci

UMIEJETNOSCI
wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i uzytkuje
K2_U01 informacje z wykorzystaniem réznych 2zrédet oraz P7U_U P7S_UW
formutowaé na tej podstawie krytyczne sady
formutuje i analizuje problemy badawcze w zakresie
jezykoznawstwa wioskiego, literaturoznawstwa
wioskiego oraz kultury i historii Wioch w sposdb
pogtebiony
samodzielnie zdobywa wiedze i rozwija umiejetnosci
badawcze oraz podejmuje autonomiczne dziatania
zmierzajgce do rozwijania zdolnosci i kierowania wtasng
karierg zawodowg
integruje wiedze z réznych dyscyplin zwigzanych z
K2_U04 filologia oraz stosuje jg w nietypowych sytuacjach P7U_U P7S_UW
zawodowych
przeprowadza krytyczng analize i interpretacje réznych
rodzajow wytworéw kultury witoskiej, stosujgc oryginalne
podejscia, uwzgledniajgce nowe osiggniecia
humanistyki, w celu okre$lenia ich znaczen,
oddziatywania spotecznego, miejsca Ww procesie
historyczno-kulturowym
argumentuje w sposob merytoryczny z wykorzystaniem
K2_U06 wiasnych pogladéw oraz poglgdéw innych autoréw, P7U_U P7S_UK
tworzy syntetyczne podsumowania

K2_U02 P7U_U P7S_UW

K2_U03

P7U_U P7S_UU

K2_U05 P7U_U P7S_UW

* Zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016, poz.64)
 Zgodnie z zatgcznikiem do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego
stopnia efektow uczenia si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U. z 2018 r., poz. 2218).



K2_U07

K2_U08

K2_U09

K2_U10
K2_U11

K2_U12

K2_U13

K2_U14
K2_U15

K2_KO1
K2_K02

K2_KO03

K2_K04

Sylwetka
absolwenta

Uzyskiwane
kwalifikacje
oraz uprawnienia
zawodowe

Dostep
do dalszych
studiow

Jednostka naukowo-dydaktyczna wiasciwa
merytorycznie dla tych studiow

formutuje krytyczne opinie o wytworach kultury wioskiej
na podstawie wiedzy naukowej i doswiadczenia oraz
prezentuje opracowania krytyczne w réznych formach i
w réznych mediach

komunikuje sie z innymi filologami na ptaszczyznie
naukowej oraz porozumiewa sie z osobami postronnymi,
w celu popularyzacji wiedzy filologicznej, z P7U_U P7S_UK
wykorzystaniem réznych kanatow i technik

komunikacyjnych, w jezyku polskim i wtoskim

przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku

wiloskim z  wykorzystaniem szczegbtowych ujec P7U_U P7S_UW
teoretycznych

przygotowuje wystgpienia ustne i prezentacje w jezyku
wioskim w zakresie filologii

odpowiednio formutuje priorytety stuzace realizaciji
okreslonego przez siebie lub innych zadania

wspoétdziata i pracuje w grupie jedno lub wielokulturowej,
przyjmujac w niej rézne role

postuguje sie jezykiem witoskim na poziomie C1+ oraz
drugim jezykiem obcym na poziomie B1, zgodnie z
wymaganiami okreslonymi przez Europejski System
Opisu Ksztatcenia Jezykowego

rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie P7U_U P7S UU
_potrafl inspirowa¢ i organizowaé proces uczenia sig P7U U P7S UO
innych oséb - -

P7U_U P7S_UW

P7U U P7S_UW
P7U U P7S_UO

P7U_U P7S_UK

P7U_U P7S_UK

KOMPETENCJE SPOLECZNE

rozumie znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw P7U_K P7S KK
prawidiowo |d_entyf|ku1e i rozstrzyga problemy zwigzane P7U K P7S KR
z wykonywaniem zawodu - -
systematycznie uczestniczy w zyciu kulturalnym,
interesuje sie aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi,
nowatorskimi formami wyrazu artystycznego, nowymi P7U_K P7S_KO
Zjawiskami w sztuce, w szczegdlnosci z wioskiego

obszaru kulturowego

krytycznie ocenia odbierane tresci P7U_K P7S_KK

Absolwent studiow posiada zaawansowang wiedze i umiejetnosci niezbedne do
wykonywania zawodu tlumacza, proofreadera, specjalisty ds. obstugi klienta
zagranicznego i innych zawodéw wymagajgcych wysokich kompetencji jezykowych i
bardzo dobrej znajomosci kultury wioskie;j.

Absolwent legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka witoskiego na
poziomie biegtosci C1+ (wg ESOKJ Rady Europy) oraz drugiego jezyka obcego na
poziomie B1l. Wykazujg sie duzg samodzielnoscig w planowaniu i realizowaniu celéw
zawodowych; posiadajg wysoko rozwiniete kompetencje spoteczne (praca w zespole,
kierowanie np. zespotem tlumaczy); rozumiejg potrzebe statego podnoszenia swoich
kompetenciji.

Absolwent kierunku filologia wioska jest przygotowany do wykonywania zawodu
ttumacza, proofreadera, specjalisty ds. obstugi klienta zagranicznego i innych zawodéw
wymagajgcych wysokich kompetencji jezykowych oraz bardzo dobrej znajomosci
kultury obszaru jezykowego objetego programem studiow.

Uzyskany tytut zawodowy daje mozliwo$¢ ubiegania sie o przyjecie na studia Il stopnia
oraz podnoszenia kwalifikacji na studiach podyplomowych.

Instytut Neofilologii



PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
K E punkty
nazwa Kursu zaje¢ w grupach | 1'ecTs
o | 2
W o0 5
A|lKI|L/|[S g S
(o]
Gramatyka jezyka wtoskiego | 90 90 8
Analiza i redakcja tekstu | 30 30 |E 4
Konwersacje i rozumienie ze stuchu | 30 30 2
Wspotczesne Wiochy 30 30 |E 3
Narzedzia informatyczne wspomagajace ttumaczenie 15 15 | - 1
Ochrona wtasnosci intelektualnej 151 15 | - 1
195 15| 210 | 2 19
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . m /- punkty
zaje¢ w grupach il 5 ECTS
W 8N
S| o
A|lK]|L/|[S g =
(o]
Jezyk specjalistyczny A (do wyboru)* 30 30 4
Jezyk specjalistyczny B (do wyboru)* 30 30 4
Drugi jezyk obcy | (do wyboru)** 40 40 | - 3
100 100 2 11
Pozostate zajecia
L, punkty
rodzaj zajec godz ECTS
Szkolenie BHP 4 -
Szkolenie biblioteczne 2 -

* Student wybiera z puli kursow jezykow specjalistycznych oferowanych w danym semestrze.
** Student wybiera jeden z oferowanych w toku studiow jezykow obcych.




Semestr |l

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe

E
unkt
nazwa kursu 2aje¢ w grupach m /- [I)ECTSy
o |9
W 21
A | K L|S|P g 3
(o]
Gramatyka jezyka wioskiego Il 90 90 8
Analiza tekstu Il 30 30 |E 4
Konwersacje i rozumienie ze stuchu Il 30 30 2
Stylistyka polska w przektadzie 30 30 3
Najnowsza literatura wtoska 30 30 3
210 210 20
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach i = ECTS
W 8N
S | o
A | K L|S|P g 3
(@]
Metodologia badan literaturoznawczych
- 30 30 | - 3
Metodologia badan jezykoznawczych
Ttumaczenia A (do wyboru)*** 30 30 |E 4
Drugi jezyk obcy Il 40 40 | - 3
100 100| 1 10

*** Student wybiera jeden z kurséw ttumaczeniowych oferowanych w danym semestrze.




Semestr llI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
K E punkty
nazwa Kkursu zajg¢ w grupach  |m - EcTs
o |9
W 21
A|lK|L|[S]|P g 3
(o]
Gramatyka jezyka wtoskiego IlI 90 90
Analiza tekstu Il 30 30 |E 4
Konwersacje i rozumienie ze stuchu Il 30 30 2
150 150 1 14
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach S ECTS
W SRS
S |o
A|lK|[L]|S]|P g 3
(@]
Seminarium | (do wyboru)* 30 30 | - 3
Najnowsze nurty w literaturoznawstwie
30 30 | - 2
Najnowsze nurty w jezykoznawstwie
Jezyk specjalistyczny C (do wyboru)** 30 30 |E 4
Jezyk specjalistyczny D (do wyboru)** 30 30 |E 4
Drugi jezyk obcy Il 40 40 | E 3
130 30 160 | 3 16

* Student wybiera jeden z oferowanych w danym roku akademickim tematow seminarium.
** Student wybiera z puli kursow jezykow specjalistycznych oferowanych w danym semestrze.



Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
K = punkty
nazwa Kkursu zaje¢ w grupach ~ |m - EcTs
o | D
W D&
S| o
A|KI|L|[S g =
Q
Gramatyka jezyka wioskiego IV 60 60
Analiza tekstu IV 30 30 |E 4
Konwersacje i rozumienie ze stuchu IV 30 30 2
120 1201 14
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach M- ECTS
W 2 | N
A|K|L|[S]|P g 3
((e]
Seminarium Il 30 30 | - 4
Ttumaczenia B (do wyboru)* 30 30 |E 4
30 30 60
Egzamin dyplomowy
Punkty
Tematyka ECTS
Student powinien wykaza¢ sie wiedzg wyniesiong z seminarium dotyczacg kulturoznawstwa lub
przektadoznawstwa oraz znajomo$cig tematyki specjalistycznej dotyczacej zakresu pracy magisterskiej. 8

dziedzin nauki i zycia spotecznego objetych programem studiow.

Ponadto powinien umie¢ postugiwac sie jezykiem wioskim na poziomie C1+ i wykazac¢ sie znajomoscig

* Student wybiera jeden z kursow ttumaczeniowych oferowanych w danym semestrze.




